	curriculum vitae




	Informations personnelles


	Nom
	
	Leboutte Barbara

	Adresse
	
	152, chaussée de Marenne

6900 Marche en Famenne

	Portable

Fax
	
	(+32) (0)486 061 127

(+32) (0)84 31 61 64

	Courrier électronique
	
	barbara.leboutte@marche.be

	Nationalité
	
	Belge

	Date de naissance
	
	28 septembre 1981

	Profession actuelle
	
	Traductrice Freelance à titre principal – DE/GB/NL > FR
TVA 0875.549.813
Cf. document ci-joint « Informations complémentaires » pour connaitre mes domaines de spécialisation et mes tarifs


	Expérience professionnelle
	
	

	• Dates
	
	Juillet 2009 - Août 2010

	• Fonction ou poste occupé
	
	Traductrice Freelance à titre complémentaire – DE/GB/NL > FR


	• Dates
	
	Septembre 2006 - Août 2010

	• Employeur
	
	Cogen S.A. – Agence de traduction basée à Nivelles

	• Fonction ou poste occupé
	
	Project Manager – Customer Care Associate

	• Principales activités 
et responsabilités
	
	Réalisation d’offre de prix, gestion des projets de traduction pour des entreprises allemandes, américaines, anglaises, françaises, suisses, etc.

Coordination des services avec les contributeurs externes et internes (sous-traitants, autorités de validation, infographistes, etc.)

Evaluation de la conformité des prestations
Relecture de manuels, mise en pages…

	
	
	

	• Dates
	
	Avril 2005 - Août 2006

	• Employeur
	
	FaustTranslations, agence de traduction, basée au Grand Duché de Luxembourg

	• Fonction ou poste occupé
	
	Traductrice DE/GB > FR

	• Principales activités 
et responsabilités
	
	Traduction de textes dans des domaines très divers, des textes professionnels et industriels à des sites Internet, en passant entre autres par des contrats, du matériel publicitaire, des modes d’emploi techniques dans le domaine mécanique, etc.

	
	
	

	• Dates 
	
	Janvier - Février 2005

	• Employeur
	
	Ar.pege translation sprl, bureau de traduction basé à  Bruxelles

	• Fonction ou poste occupé
	
	Travaux et corrections occasionnelles à domicile

	• Principales activités 
et responsabilités
	
	Traduction de textes dans différents domaines (musical, publicitaire, littéraire, technique…)

	
	
	

	• Dates 
	
	Avril - Mai 2004 

	• Employeur
	
	Ar.pege translations sprl, bureau de traduction basé à  Bruxelles

	• Fonction ou poste occupé
	
	Stagiaire 

	• Principales activités 
et responsabilités
	
	Traduction de textes dans différents domaines (musical, publicitaire, littéraire, technique…)


	Education et formation 


	• Dates 
	
	1999-2004

	• Etablissement
	
	Institut Supérieur de Traducteurs et Interprètes 

Haute Ecole de Bruxelles sous l’autorité de la Communauté française
Section traduction anglais allemand


	• Principales matières/compétences professionnelles couvertes
	
	Options organisations et droit international 

	• Intitulé du certificat 
ou diplôme délivré
	
	Licence en traduction



	• Séjour linguistique


	
	Septembre 2003 – février 2004 : immersion et cours à l’université de Leipzig en Allemagne dans le cadre du programme d’échange ERASMUS

	
	
	

	• Dates 
	
	1993 – 1999 

	• Etablissement
	
	Institut Saint- Laurent de Marche-en-Famenne

Enseignement général 

	• Principales matières/compétences professionnelles couvertes
	
	Latin et langues modernes (néerlandais, anglais, allemand) 

	• Intitulé du certificat 
ou diplôme délivré
	
	Certificat d’Enseignement Secondaire Supérieur

	
	
	


	Aptitudes et compétences personnelles


	Langue maternelle
	
	Français


	Autres langues


	
	
	Néerlandais

	• Lecture
	
	Bon niveau 

	• Ecriture
	
	Bon niveau

	• Expression orale
	
	Niveau élémentaire

	
	
	

	
	
	Anglais

	• Lecture
	
	Très bon niveau

	• Ecriture
	
	Très bon niveau

	• Expression orale
	
	Bon niveau

	
	
	

	
	
	allemand

	Lecture
	
	Très bon niveau

	Ecriture
	
	Très bon niveau

	Expression orale
	
	Bon niveau



	Aptitudes  et compétences techniques
	
	· Informatique : Windows ; MS Office (Word, PowerPoint, Excel)
· Progiciels de traduction : Trados, Wordfast


